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BEZDRATOVA VRTACKA/SROUBOVAK

Blahoprejeme Vam!
Zvolili jste si naradi spole¢nosti DEWALT. Roky zku$enosti, dikladny vyvoj vyrobkd a inovace

vytvofily ze spole¢nosti DEWALT jednoho z nejspolehlivéjSich partner( pro uzivatele profesionalniho
elektrického naradi.

Technické udaje
DC727 DC728 DC729 DC756 _ DC757 _ DC759

Napajeci napéti VvV 12 14.4 18 12 14.4 18
Otacky naprazdno
1. pfevod min' 0-400 0-400 0-400 0-400 0-400 0-400
2. pfevod min' 0-1,400 0-1,400 0-1,400 0-1,400 0-1,400 0-1,400
Max. utahovaci moment Nm 32 35 40 32 35 40
Maximalni pramér sklicidla mm 10 10 10 13 13 13
Max. priimér otvoru pfi vrtani
do oceli/dfeva mm 10/25 10/32 10/38 13/28 13/35 13/38
Hmotnost kg 1.6 1.7 1.7 1.9 21 1.7
Bateriovy blok NiCd DE9074 DE9094 DE9098
Napajeci napéti vV 12 14.4 18
Kapacita Ah 1.3 1.3 1.3
Hmotnost kg 0.55 0.6 0.87
Bateriovy blok NiCd DE9071 DE9091 DE9095
Napajeci napéti vV 12 14.4 18
Kapacita Ah 2.0 2.0 2.0
Hmotnost kg 0.65 0.7 1.0
Bateriovy blok NiMH DE9086 DE9087
Napajeci napéti V 12 14.4
Kapacita Ah 2.0 2.0
Hmotnost kg 0.65 0.7
Nabijecka DE9107 DE9116 DE9118
Napéti sité V. 230 230 230
Pfiblizna doba nabijeni min 60 60 60
Hmotnost kg 0.4 0.4 0.4
Pojistky naradi 230V 10 A v napgjeci siti

V tomto navodu jsou pouzity nasledujici Qbsah baleni
symboly: Baleni obsahuije:
Upozorfiuje na riziko osobniho poranéni, Bezdratova rucni vrtacka/Sroubovak
A zkraceni zivotnosti naradi nebo jeho o
poskozeni v pfipadé nedodrZeni Bateriove bloky
Sroubovaci ndsada
Kuffik na naradi
A Navod k pouziti
Vykresovou dokumentaci

NabijeCka baterii
pokynl uvedenych v tomto navodu.

Upozornuije nariziko Urazu zplsobeného
elektrickym proudem.
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»  Zkontrolujte, zda béhem pFepravy nedoslo
k poSkozeni naradi, jeho ¢asti nebo
prislusenstvi.

+ Pfed zahajenim pracovnich operaci
vénujte dostatek ¢asu peclivému procteni
a porozumeéni tomuto navodu.

Popis (obr. A)

Vase bezdratova vrtacka/Sroubovak DC727/
DC728/DC729/ DC756/DC757/DC759 je
uréena k profesionalnimu vrtani a Sroubovani.
Vypinac s regulaci otacek

Pfepina¢ chodu vpfed/vzad

Voli¢ dvou rychlosti

Voli¢ rezimu/prstenec nastaveni kroutivého
momentu

Nastaveni prstence

Rychloupinadlo

Drzak nastroj

Rukojet

Bateriovy blok
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Nabijecka

Vase nabijeCka DE9107 umoziiuje nabijet
bateriové bloky DEWALT NiCd v napétovém
rozsahuod 7.2V do 144 V.

VaSe nabijeCka DE9118 umoznuje nabijet
bateriové bloky DEWALT NiCd v napétovém
rozsahuod 7.2V do 144 V.

Vase nabijeCka DE9116 umoznuje nabijet
bateriové bloky DEWALT NiCd a NiMH
v napétovém rozsahu od 7.2 V do 18 V.

9 Bateriovy blok

10 Blokovaci tlacitko

11 NabijeCka

12 Indikator nabijeni (Eerveny)

Automatické blokovani hridele

Automatické blokovani hfidele je aktivni pokud
je nastaven staly prfevod. Upinaci hlavou se
|épe otaci pouze jednou rukou, pfiéemz druhou
podpirame pfistroj.

Elektricka bezpecnost

Elektromotor byl zkonstruovan pouze pro jedno
napéti. Vzdy zkontrolujte, zda napéti bateriového
bloku odpovida napéti na vykonovém Stitku
naradi. Ujistéte se, zdali hodnota napéti vasi
nabijeCky odpovida hodnoté napéti vasi zasuvky
ve zdi.

Vas8e narfadi DEWALT je chranéno
|:| dvojitou izolaci v souladu s normou
EN 60335; z tohoto divodu neni nutna
ochrana zeménim.

Pouziti prodluzZovaciho kabelu

Pokud to neni nezbytné nutné, prodluzovaci
kabel nepouZivejte. Pouzivejte schvaleny
prodluzovaci kabel vhodny pro vasi nabije¢ku
(viz technické udaje). Minimalni priifez vodice
je 1 mm2; maximalni délka je 30 m.

Montaz a sefizeni
+ Pfed provadénim montaze
A a sefizeni vzdy vyjméte bateriovy
blok.
*+ Pfed vlioZzenim nebo vyjmutim
baterie naradi vzdy vypnéte.

* Pouzivejte pouze bateriové bloky
a nabijeCky DEWALT.

Bateriovy blok (obr. A a B)

Nabijeni bateriového bloku

« Bateriovy blok (9) nabijete tak, Ze je vloZite
do nabijecky (11) zpusobem znazornénym
na obrazku a nabijeCku zapnete.

Ujistéte se, zda je bateriovy blok v nabijecce pIné

usazen, ale netlaCte na néj. Ceweny indikator

nabijeni (12) zaCne blikat. Po pfiblizné 1 hodiné
indikator blikat prestane a zlstane trvale suvitit.

Bateriovy blok je nyni plné nabit a nabijecka se

automaticky pfepoji do ekvaliza¢niho rezimu.

Po pfiblizné 4 hodinach se nabijeCka pfepne

do udrzovaciho rezimu nabijeni. Bateriovy blok

je mozné kdykoliv vyjmout, nebo jej ponechat
jakkoliv dlouho vloZeny v nabijecce.

+ Pokud se béhem nabijeni objevi potize,
Cerveny indikator nabijeni po¢ne rychle
blikat. Bateriovy blok vyjméte a znovu
vlozte, nebo zkuste pouzit jiny bateriovy
blok. Pokud i jiny bateriovy blok nebude
mozné nabijet, nechejte nabijeCku otestovat
u autorizovaného servisniho zastupce
DEWALT.

* Pokud nabijeCku pfipojime k takovému
zdroji napéti jako je generator nebo
zarfizeni konvertujici stejnosmérny proud
na stfidavy (DC/AC konvertor), Cerveny
indikator nabijeni maze dvakrat bliknout,
potom vypnéte nabijeCku a opét ji zapnéte.
Toto znacCi jen doCasné potize zdroje napéti.
NabijeCka se automaticky prepoji zpét na
normalni provoz.

Bateriovy blok nenabijejte, pokud bude
A teplota okoli < 4 °C nebo > 40 °C.

Doporucena teplota pro nabijeni:
pfiblizné 24 °C.



Vkladani a vyjimani bateriového bloku

« Bateriovy blok zasunte do rukojeti naradi
(8) az po zacvaknuti.

* Pokud chcete bateriovy blok vyjmout,
stisknéte souCasné dvé blokovaci tlaCitka
(10) a bateriovy blok z rukojeti (8) vytahnéte
ven.

Krytka baterie (obr. B)

Ochranny kryt slouzi k ochrané kontaktu

odpojeného bateriového bloku. Pokud by

nebyl nasazen, mohlo by dojit ke zkratovani
kontakt( kovovymi pfedméty a tim i k poskozeni
bateriového bloku &i vzniku pozaru.

* Prfed vloZenim bateriového bloku (9) do
nabijeCky nebo do naradi z néj odstrante
ochranny kryt (13).

+ Po vytazeni bateriového bloku z nabijeCky
nebo z nafadi na néj ihned nasadte
ochranny kryt.

Pfed uloZenim nebo pfed pfenasenim

A odpojeného bateriového bloku se
ujistéte, zda ma nasazen ochranny
kryt.

Vyrovnavaci rezim

Vyrovnavaci rezim napomaha k udrzovani
optimalni kapacity bateriového bloku. Proto
se doporucuje pouziti vyrovnavaciho rezimu
kazdy tyden nebo po kazdych 10 cyklech

nabiti/vybiti.
« Bateriovy blok nabijte vySe popsanym
zpusobem.

* Pokud indikator nabijeni pfestane blikat,
ponechejte baterii v nabijeCce jesté po dobu
priblizné 4 hodin.

DE9116 - Prodleva Zahiaty/Studeny blok
Pokud nabijeCka detekuje, Ze je baterie
pfilis zahfata, zarfadi automaticky funkci
prodlevy, pozastavi nabijeni do té doby, nez
baterie zchladne. Po zchladnuti baterie bude
nabijeCka automaticky pokracCovat v jejim
nabijeni. Tato funkce zajisti udrzeni maximalni
zivotnosti baterie. V rezimu prodlevy Zahratého/
Studeného bloku Cerveny indikator (12) blika
stfidavé dlouze pak kratce.

Nasazovani a vyjimani nasad (obr. A a C)

« Skli¢idlo rozevrete otoCenim objimky (14)
proti sméru hodinovych rucicek a vlozte do
né&j nasadu.

* Nasadu zasurite co nejhloubéji a pred
dotazenim ji mirné povytahnéte.

* Pevné dotahnéte otoCenim objimky ve
sméru hodinovych rucicek.
*  Opaénym postupem nasadu vyjmete.

Volba pracovniho rezimu nebo nastaveni
krouticiho momentu (obr. D)

Prstencem tohoto naradi je mozné nastavit 17
poloh krouticiho momentu v zavislosti podle
pouzité velikosti Sroubkl a materialu obrobku.

Nastaveni krouticiho momentu je popsano

v kapitole «Sroubovani».

« Volbu rezimu vrtani nebo nastaveni
krouticiho momentu provedete zarovnanim
symbolu nebo €isla na prstenci (4)
s ukazatelem (15) na krytu naradi.

Prepina¢ chodu vpred/vzad (obr. E)

« Zvolit smér otaceni je mozné pomoci
pfepinace chodu vpfed/vzad (2) tak, jak je
znazornéno (viz Sipky na naradi).

Pred provedenim zmény sméru otaceni
poCkejte, az se motor zcela zastavi.

Voli¢ dvou rychlosti (obr. F)

Vase naradi je vybaveno dvourychlostnim
volicem (3) pro zménu poméru rychlosti/
krouticiho momentu.
1 nizka rychlost/vysoky moment

(vrtani vétSich otvoru, Sroubovani Sroubl)
2 vysoka rychlost/nizky moment

(vrtani mensich otvor()

Rychlostni rozsahy jsou uvedeny v technickych
datech.

Pfepinac volby rychlosti pfepnéte vzdy
zcela vpred nebo zcela vzad.

»  Voli€ rychlosti nepfepinejte pfi pIné rychlosti
nebo béhem pouzivani.

Pokyny pro obsluhu
Vzdy dodrzujte bezpec€nostni

A predpisy a pfislusna nafizeni.

« Budte opatrni na umisténi
elektrického vedeni a potrubi.
* Na naradi pfili§ netlacte.

Zapnuti a vypnuti (obr. A a E)

«  Chcete-li naradi spustit, stisknéte vypinac
s regulaci otacek (1). Otacky naradi jsou
urceny tlakem vyvijenym na vypinac.

*  Chcete-li naradi vypnout, spinac uvolnéte.



* Pokud si pfejete naradi zajistit, prfesunte
pfepinac chodu vpied/vzad (2) do stfedni
polohy.

VrtaCka je vybavena brzdou, ktera

A naradi zastavi okamzité po plném
uvolnéni stisku vypinaCe s regulaci
otacek.

Sroubovani (obr. A)

* Pomoci spinace pro volbu sméru chodu (2)
zvolte smér otaceni vpred nebo vzad.

* Prstenec (4) nastavte do polohy 1 a za¢néte
Sroubovat (nizky kroutici moment).

*  Pokud zacne spojka pfili rychle prokluzovat,
pomoci prstence kroutici moment podle
potieby zvyste.

Vrtani (obr. A)

* Prstencem (4) nastavte rezim vrtani.
e Zvolte rezim otaCek smérem vpied.

Vrtani do kovu

« P¥i vrtani do kovu pouzivejte mazivo.
Vyjimkou je odlévana ocel a mosaz, které
mohou byt vrtany za sucha.

Vrtani do dreva

+ Pouzivejte vhodné typy vrtaku. Dalsi
podrobnosti tykajici se pfisluSenstvi ziskate
u svého znackového prodejce.

Vé

Udrzba

VaSe elektrické naradi DEWALT bylo
zkonstruovano tak, aby pracovalo co nejdéle s
minimalnimi naroky na udrzbu. Pfedpokladem
jeho dlouhodobé bezproblémové funkce je jeho
pravidelné Cisténi a pravidelna péce.

O
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Mazani

Vase elektrické naradi nevyZaduje Zadné dalsi
mazani.

@

Cisténi

* Nabije¢ku pred cisténim krytd mékkym
hadfikem odpojte ze sité.

 Pred CiSténim naradi z néj vytahnéte
bateriovy blok.

« Udrzujte Cisté ventilacni drazky a plastovy
kryt pravidelné Cistéte mékkou tkaninou.

Ochrana zivotniho prostredi

TFidéni odpadu. Tento vyrobek nesmi byt
likvidovan spolu s béZznym komunalnim
odpadem.

AZ nebudete vas vyrobek DEWALT dale
potifebovat nebo uplyne doba jeho Zivotnosti,
nelikvidujte jej spolu s domovnim odpadem.
Zafizeni zlikvidujte podle platnych pokyn0
o tfidéni a recyklaci odpadu.

(Y, Tridény odpad umoznuje recyklaci
‘{é a opétovné vyuziti pouzitych vyrobku
a obalovych material(. Opétovné pouziti
recyklovanych materialll pomaha chranit
zivotni prostredi pfed znecisténim
a snizuje spotiebu surovin.
PFi zakoupeni novych vyrobk( vam prodejny,
mistni sbérny odpadl nebo recyklaéni stanice
poskytnou informace o spravné likvidaci elektro
odpadl z domacnosti.

Spole¢nost DEWALT poskytuje sluzbu sbéru
a recyklace vyrobk DEWALT po skonceni
jejich technické zivotnosti. Chcete-li vyuzit
této sluzby, dopravte prosim Vase nepotrebné
vyrobky do znackového servisu, kde na vlastni
naklady zajisti jejich recyklaci a ekologické
Zpracovani.

Adresu vaseho nejbliz§iho autorizovaného
stfediska DEWALT naleznete na zadni strané
tohoto navodu. Seznam servisnich stredisek
DEWALT a podrobnosti o poprodejnim
servisu naleznete také na internetové adrese:
www.2helpU.com

Nabijitelny bateriovy blok

Pokud prestane bateriovy blok s dlouhou
zivotnosti dodavat dostatecnou uroven vykonu,
je tfeba jej dobit. Po ukonceni jeho Zivotnosti
provedte jeho likvidaci tak, aby nedos$lo
k ohrozeni zivotniho prostredi:

* Nechejte naradi v chodu, dokud nedojde
k uplnému vybiti baterie a potom ji vyjméte
z naradi.

+ Baterie NiCd a NiMH Ize recyklovat.
Odevzdejte je prosim dodavateli nebo v
mistni recykla¢ni stanici. Shromazdéné
bateriové bloky budou vhodné zlikvidovany
nebo recyklovany.



ES Prohlaseni o shodé

C€

DC727/DC728/DC729/DC756/DC757/DC759
Spole¢nost DEWALT prohlaSuje, Ze tento
vyrobek odpovida nasledujicim normam: 98/37/
EEC, 89/336/EEC, 73/23/EEC, EN 60745,
EN 55014-2, EN 55014, EN 50260, EN 60335,
EN 61000-3-2 & EN 61000-3-3.

V pfipadé zajmu o podrobnégjsi informace,
kontaktujte prosim spole¢nost DEWALT na nize
uvedené adrese nebo na adrese uvedené na
konci tohoto navodu.

DC727 DC728 DC729
DC756 DC757 DC759

L , (akusticky tlak)

dB(A)* 79 79.6  80.1
L, (@kusticky vykon)

dB(A) 92 92.6 93.1
Vibrace RMS *prenasené

na obsluhum/s? <25 <25 <25

K. (nepfesnost akustického tlaku) dB(A) 2.8
K,a (nepfesnost akustickeho vykonu) dB(A) 2.8

X foiman

Technicky a vyvojovy feditel
Horst GroBmann
DeEWALT, Richard-Klinger-Strale 40
D-65510, Idstein, Germany

VSeobecné bezpeénostni pokyny

Varovani! Prectéte si veskeré pokyny.
Nedodrzeni nize uvedenych pokyni muze
mit za nasledek uraz elektrickym proudem,
vznik pozaru anebo vazné poranéni.
Oznaceni ,,vykonné naradi“ ve vSech nize
uvedenych upozornénich odkazuje na vase
naradi napajené ze sité (obsahuje napajeci
privodni $nidru) nebo naradi napajené
bateriemi (bez napajeciho kabelu). NAVOD
USCHOVEJTE.

1 Pracovni oblast

a Pracovnioblast udrzujte v Cistoté a dobre
osvétlenou. Pfeplnény a neosvétleny
pracovni prostor mize zpUsobit Uraz.

b S vykonnym naradim nepracujte ve
vybusnych prostorach, jako jsou
napriklad prostory obsahujici hoflavé
kapaliny, plyny nebo prasné prostory.
Naradi je zdrojem jiskrfeni, které muize
zapalit prach nebo vypary.

¢ Pripraci s vykonnym naradim drzte déti
a okolni osoby z jeho dosahu. Odvraceni
pozornosti muze zapfi€init ztratu kontroly.

2 Elektricka bezpecnost

a Zastrcka napajeciho kabelu naradi musi
odpovidat zasuvce. Nikdy jakymkoliv
zpusobem zastrcku neupravujte. U naradi
chranéného zemnénim nepouzivejte
jakékoliv redukce zastréek. Neupravované
zastréky a odpovidajici zasuvky snizuji
riziko vzniku urazu elektrickym proudem.

b Vyvarujte se dotyku s uzemnénymi
plochami jako je potrubi, radiatory,
sporaky a ledni¢ky. Pfi uzemnéni vaseho
téla vzrasta riziko Urazu elektrickym
proudem.

¢ Naradi nevystavujte desti ani vihkému
prostredi. Pokud do nafadi vnikne
voda, zvySi se riziko urazu elektrickym
proudem.

d S napajecim kabelem zachazejte opatrné.
Nikdy nepouzivejte napajeci kabel k
prenaseni naradi, jeho posouvani nebo
za néj netahejte pri odpojovani naradi
od elektrické sité. Napajeci kabel drzte z
dosahu tepelnych zdroju, oleje, ostrych
hran nebo pohyblivych ¢asti. PoSkozené
nebo spletené kabely zvySuji riziko urazu
elektrickym proudem.

e Pokud s naradim pracujete ve venkovnim
prostredi, pouzivejte prodluzovaci $ntiru



uréenou do venkovniho prostredi. PouZiti
napajeciho kabelu vhodného pro venkovni
prostfedi snizuje riziko Urazu elektrickym
proudem.

Bezpecnost obsluhy

Zustante stale pozorni, sledujte, co
provadite a pfi praci s naradim pouzivejte
rozum. S naradim nepracujte pokud jste
unaveni nebo pokud jste pod vlivem
omamnych latek, alkoholu nebo léku.
Chvilkova nepozornost pfi praci s naradim
muze pfivodit vazné zranéni.

Pouzivejte bezpecnostni vybavu. Vzdy
pouzivejte prostredky k ochrané sluchu.
Bezpecnostni vybava jako je respirator,
neklouzava bezpecénostni obuv, pevna
pfilba nebo ochranna sluchatka pouzita v
odpovidajicich podminkach snizuje riziko
urazu.

Zabrarite nahodnému spusténi. Predtim,
nez naradi pripojite do elektrické zasuvky
zabezpecte, aby byl hlavni vypinac¢
ve vypnuté poloze. Pfenadeni naradi s
prstem na hlavnim vypinaci nebo pfipojeni
napajeciho kabelu k elektrickému rozvodu
pokud je hlavni vypina¢ naradi v poloze
zapnuto mUze zpusobit Uraz.

Pied spusténim naradi se vzdy ujistéte,
zda nejsou v jeho blizkosti klice nebo
sefizovaci pripravky. Kli¢e nebo sefizovaci
pfipravky zapomenuté na rotanich castech
naradi mohou zpusobit Uraz.
Nepiekazejte sami sobé. Pfi praci
vzdy udrzujte vhodny a pevny postoj.
To umozni lep8i ovladatelnost naradi
v neoCekavanych situacich.

Vhodné se oblékejte. Nenoste volné
Satstvo nebo Sperky. Vase viasy, odév
a rukavice drzte z dosahu pohyblivych
casti. Volné Saty, Sperky nebo dlouhé viasy
mohou byt pohyblivymi dily zachyceny.
Pokud je zafizeni vybaveno adapterem
pro pripojeni zafizeni k zachytavani
prachu, zajistéte jeho spravné pripojeni
a radnou funkci. Pouziti téchto zafizeni
muze snizit nebezpedi tykajici se prachu.

Pouziti vykonného naradi a jeho udrzba
Naradi nepretézujte. Pouzivejte spravny
typ naradi pro vasi praci. Spravny typ naradi
bude pracovat Iépe a bezpecnégji, jestlize
bude pouZzivano ve vykonnostnim rozsahu,
pro ktery bylo urceno.
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Pokud nelze hlavni vypina¢ naradi
zapnout a vypnout, s naradim nepracujte.
Jakékoliv narfadi s nefunkénim hlavnim
vypinaCem je nebezpené a musi byt
opraveno.

Pfed vyménou jakychkoliv ¢éasti,
prislusenstvi €i jinych pfipojenych
soucasti, pred provadénim servisu
nebo pokud naradi nepouzivate, odpojte
je od elektrické sité. Tato preventivni
bezpeénostni opatfeni sniZzuji riziko
nahodného spusténi naradi.

Pokud naradi nepouzivate, ulozte je
mimo dosah déti a zabrante osobam
neobeznamenych s obsluhou naradi
nebo s timto navodem, aby s naradim
pracovali.Vykonné nafadi je v rukou
nekvalifikované obsluhy nebezpecné.
Udrzba. Zkontrolujte, zda naradi nema
vychylené nebo rozpojené pohyblivé
casti, zlomené dily nebo jakoukoliv jinou
zavadu, ktera muze mit vliv na spravny
chod naradi. Pokud je naradi poskozeno,
nechejte jej opravit. Mnoho poruch vznika
nedostate¢nou udrzbou naradi.

Rezné nastroje udrzujte ostré a éisté.
Radné& udrzované fezné nastroje s
ostrymi feznymi bfity jsou méné nachylné
k zanaSeni necistotami a Iépe se s nimi
manipuluje.

Naradi, prislusenstvi a nasady pouzivejte
podle téchto pokyniu a zplsobem
uréenym danym typem naradi, berte v
uvahu provozni podminky a praci, kterou
je nutné vykonat. Pouziti naradi k jinym
Ucelim, nez ke kterym je uréeno miize byt
nebezpecné.

Pouziti bateriového naradi a jeho
udrzba

Pred vlozenim bateriového bloku
se ujistéte, zda je prepinac¢ v poloze
vypnuto. VlozZeni bateriového bloku do
naradi se zapnutym prepinacem zpUsobi
poruchu nebo uraz.

Nabijejte pouze v nabijeéce uréené
vyrobcem. NabijeCka vhodna pro jeden typ
bateriového bloku muaze pfi vlozeni jiného
nevhodného bateriového bloku zpUsobit
poZzar.

Vykonné naradi provozujte pouze
s vyslovné uréenymi bateriovymi bloky.
Pouziti jinych typua bateriovych blokd mize
zpusobit pozar nebo zranéni.



d Pokud bateriovy blok nepouzivate, drzte
jej z dosahu kovovych predméti jako
jsou kancelairské sponky na papir, mince,
klice, hiebiky, Sroubky nebo dalsi drobné
kovové predméty, které mohou zpUsobit
zkratovani obou svorek bateriového
bloku. Vzajemné zkratovani svorek baterie
mUZe zpUsobit spaleniny nebo pozar.

Pfi nespravném skladovani muze
z baterie unikat kapalina; vyvarujte se
kontaktu s touto kapalinou. Pokud se
kapalinou nahodné potfisnite, zasazené
misto omyjte vodou. PFi zasazeni ocCi
zasazené misto omyjte a vyhledejte
Iékarskou pomoc. Unikajici kapalina z
baterie mize zpUsobit podrazdéni pokozky
nebo popaleniny.

Opravy
Vase naradi nechejte opravovat pouze
osobou s prislusnou kvalifikaci pfi
pouziti vyhradné originalnich nahradnich
dild. Tim bude zajisténa bezpecnost chodu
naradi.

Dopliikové bezpecnostni pokyny pro
bateriové bloky

A\

« Kapalina v baterii je 25-30% roztok
hydroxidu draselného, ktery je velmi
nebezpetny. Zasazené misto ihned
oplachnéte vodou. Neutralizujte je slabou
kyselinou jako je kyselina citrbnova nebo
ocet. Jsou-li zasazeny oci, vyplachujte je
nepretrzité 10 minut vodou. Vyhledejte
ihned Iékafskou pomoc.

+ Nikdy se nepokousSejte z jakéhokoliv
ddvodu otevrit bateriovy blok.

«  Knabijeni NiMH bateriovych blok( DEWALT
pouzivejte pouze nabijeCky oznaclené
«NiMH» nebo «NiMH + NiCd».

Nebezpecli vzniku pozaru. Vyvarujte
se zkratovani kovovych kontaktu
vyjmutého bateriového bloku. Bateriovy
blok neskladujte ani jej nepfenasejte
bez krycich vi¢ek kontaktd.

Stitky na nabijeéce a bateriovém bloku

Vedle piktogram( uvedenych v pfirucce
mohou $titky na nabijeCce a bateriovém bloku
obsahovat nasledujici piktogramy:
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& ———> Nabijeni baterie.
L Baterie nabita.

Vadna baterie.

.....

Nezkoumejte s vodivymi
predméty.

Poskozeny bateriovy blok
nenabijejte.

Pfed pouzitim si pfectéte navod
k obsluze.

Pouzivejte pouze bateriové
bloky DEWALT, jiné typy mohou

explodovat, zpUsobit Uraz
a hmotné Skody.

Zabrante styku s vodou.

Poskozeny napajeci kabel ihned
vyménte.

Nabijejte pouze v rozmezi teplot
4 °C az40 °C.

+40 &
+4

Likvidaci bateriového bloku
provadéjte s ohledem na zivotni
prostredi.

Nevhazujte baterie do ohné
a nespalujte je.



Politika nasich sluzeb zakaznikum

Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas nejvyssi cil. Kdykoliv budete potfebovat
radu ¢i pomoc, obratte se s divérou na nas
nejblizsi servis DEWALT, kde Vam vysSkoleny
personal poskytne nasSe sluzby na nejvyssi
arovni.

Zaruka DEWALT

Blahopiejeme Vam k zakoupeni tohoto vysoko
kvalitniho vyrobku DEWALT. Nas zavazek ke
kvalité v sobé& samoziejmé zahrnuje také nase
sluzby zakaznikim. Proto poskytujeme zaru¢ni
dobu daleko presahujici minimalni poZzadavky
vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pfistroje nam umoziuje
poskytnout Vam 30 dni zaruku vymény. Pokud
se objevi v pribéhu 30 dni od zakoupeni naradi
jakykoliv nedostatek podléhajici zaruce, bude
Vam u Vaseho obchodniho nafadi vyménéno
za nové. Diky 1 ro€ni zaruce jistoty mate
narok po dobu 1 roku od zakoupeni pfistroje
na bezplatny servis v autorizovaném servisnim
stfedisku DEWALT. Zarukou kvality firma
DEWALT garantuje po dobu trvani zarucni
doby (24 mésicl pfi nakupu pro pfimou
osobni spotiebu, 12 mésicu pfi nakupu pro
podnikatelskou €innost) bezplatné odstranéni
jakékoliv materialové nebo vyrobni zavady za
nasledujicich podminek:

* P¥istroj bude dopraven (spolu s originalnim
zarucnim listem DEWALT a s dokladem
o nakupu), do jednoho z povéfenych
servisnich stfedisek DEWALT, které jsou
autorizované k provadéni zarucnich
oprav.

» Pristroj byl pouzivan pouze s originalnim
pfislusenstvim nebo pfidavnymi zafizenimi
a prislusenstvim BBW ¢i Piranha, které
je vyslovené doporucené jako vhodné
k pouziti spolu s pfistrojem DEWALT.

»  P¥istroj byl pouzivan a udrzovan v souladu
s navodem k obsluze.

* Motor pfistroje nebyl pfetéZzovan a nejsou
viditelné zadné znamky poskozeni vlivem
vnéjsich vlivy.

« Do pristroje nebylo zasahovano nepovola-
nou osobou. Osoby povolané tvori personal
servisnich stfedisek DEWALT, které jsou
autorizované k provadéni zaruc€nich
oprav.

zst00047230 - 04-07-2007
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Navic poskytuje servis DEWALT na vSechny
provadéné opravy a vyménéné nahradni dily
dalSi servisni zaruéni dobu v trvani 6 mésicu.

Zaruka se nevztahuje na spotfebni pfislusenstvi
(vrtaky, Sroubovaci nastavce, hoblovaci noze,
brusné kotouce, pilové listy, pilové kotouce,
brusny papir, apod.) ani na pfisluSenstvi
pfistroje poSkozené opotfebovanim.

Zarucéni list je dokladem prav spotfebitele
— zakaznika ve smyslu § 620 Obcanského
zakoniku a § 429 Obchodniho zakoniku.
Patfi k prodavanému vyrobku odpovidajiciho
katalogového a vyrobniho Cisla jako jeho
pfisluSenstvi. Pfi kazdé reklamaci je tfeba tento
zarucni list predlozit prodavajicimu, pfipadné
servisnimu stfedisku DEWALT povéfenému
vykonavanim zaruc¢nich oprav. Ve vlastnim
zajmu si ho proto spolu s originalem dokladu
o nakupu peclivé uschovejte.

DeEWALT nabizi rozsahlou sit' autorizovanych
servisnich opraven a sbérnych stredisek.
Jejich seznam najdete na zaru¢nim listé. DalSi
informace tykajici se servisu mizete ziskat
na niZze uvedenych telefonnich €islech a na
internetové adrese www.2helpU.com.

Black & Decker

Klasterského 2
143 00 Praha 4 - Modrany
Ceska republika

tel: +420 244 402 450
fax: +420 241 770 204

recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

02/2007



BLACK & DECKER

Klasterského 2

143 00 Praha 412 — Modrany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6

Servis: 00420 2 444 03 247

www.blackanddecker.cz

www.dewalt.cz

recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55 623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

Fax:

Fax:

Fax:

Fax:

00420 2 417 70 204

00420 577 008 559

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Band Servis

K Pasekam 4440
CZz-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

(€2 Dokumentace zarucni opravy

CSK>  Zaznamy o zaruénych opravach

cz Cislo Datum pFijmu Datum zakazky Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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